
公開拍賣傳統車輛登記號碼

AUCTION OF TRADITIONAL VEHICLE REGISTRATION MARKS
日期: 2022年1月8日(星期六)(上午)
地點: 灣仔香港會議展覽中心新翼L1樓N101會議室

Date:
Place:

8 January 2022 (Saturday) (AM)
Meeting Room N101, L1, New Wing, Hong Kong
Convention & Exhibition Centre, Wanchai

第一節開始時間: 上午9時25分
Start time of the first session: 9:25 a.m.

下列100個號碼將順序公開拍賣:
100 marks will be put up for auction in the following order:

1. RL 507
2. AL 765
3. KP 503
4. TV 1785
5. SE 103
6. PK 1015
7. WL 762
8. AP 725
9. PL 9762

10. LJ 410
11. AK 1979
12. NS 8962
13. RR 249
14. WL 923
15. CP 729
16. FW 719
17. SF 1004
18. MH 1125
19. RJ 8327
20. ME 694
21. KK 9459
22. AB 2074
23. PL 1205
24. BF 553
25. LE 3129

51. TW 613
52. MP 506
53. HM 428
54. MW 3690
55. MX 5168
56. KL 9128
57. WL 1138
58. AC 708
59. * AX 6666
60. VV 8633
61. MM 3082
62. * UU 17
63. PM 1222
64. CY 826
65. XX 3480
66. TS 1688
67. BB 1098
68. * NX 4
69. WR 138
70. VV 9939
71. * FV 10
72. ME 788
73. MY 762
74. WL 1398
75. VV 9389

76. JT 2008
77. DA 9808
78. SC 9887
79. BY 9808
80. JK 1216
81. AW 391
82. DK 1211
83. AH 7785
84. WR 1548
85. BB 1786
86. JS 1109
87. BK 1125
88. EB 1230
89. WR 168
90. VV 8663
91. BE 702
92. DK 502
93. WE 112
94. WL 1314
95. BB 1301
96. DS 869
97. CS 9454
98. WE 527
99. MU 365

100. CH 213

26. CH 719
27. BZ 517
28. GG 249
29. SJ 2021
30. * MR 747
31. VV 8814
32. SN 8962
33. * AK 686
34. WL 997
35. MY 1011
36. * BC 1881
37. DD 7522
38. AP 3638
39. * LK 2211
40. NC 2885
41. VV 8812
42. * PP 1122
43. KC 1201
44. TP 8265
45. GL 518
46. BM 824
47. JB 1203
48. GK 1210
49. GC 512
50. TX 4560

第二節開始時間:
Start time of the second session:

不早於上午10時35分
not earlier than 10:35 a.m.

*

注意 Note :
成功競投人士必須立即辦理登記買主手續、以及以「易辦事」或劃線支票繳付買價。有關發售條件和競投人士的須知事項，請瀏覽運輸署網站

www.td.gov.hk
Successful bidders are required to complete the registration of purchaser procedures, and pay the auction price through Easy Pay System (EPS) or by crossed cheque
immediately. For the conditions of sale and points to be noted by bidders, please visit the Transport Department website www.td.gov.hk.

不得轉讓 * Not Transferable

。

There will be a break of about 20 minutes for disinfection of auction venue before the start of the second session. At that time, the bidders participating in the first
session must leave the auction venue and queue up again outside the venue if they wish to participate in the second session.

在第二節開始前會先清場約二十分鐘以便進行消毒。屆時參與第一節的競投人士須離開場內座位，競投人士如參與第二節拍賣須在場外重新排隊。

(1)

(2)



公開拍賣傳統車輛登記號碼

AUCTION OF TRADITIONAL VEHICLE REGISTRATION MARKS
日期: 2022年1月8日(星期六)(下午)
地點: 灣仔香港會議展覽中心新翼L1樓N101會議室

Date:
Place:

8 January 2022 (Saturday) (PM)
Meeting Room N101, L1, New Wing, Hong Kong
Convention & Exhibition Centre, Wanchai

第一節開始時間: 下午2時25分
Start time of the first session: 2:25 p.m.

下列140個號碼將順序公開拍賣:
140 marks will be put up for auction in the following order:

1. UY 3981
2. AZ 1907
3. BF 1942
4. MK 5257
5. SG 517
6. GR 514
7. RC 956
8. WR 1213
9. MA 507

10. DN 1275
11. LX 623
12. JJ 827
13. AZ 432
14. ET 8329
15. JJ 397
16. HU 603
17. VV 8839
18. AS 298
19. JP 803
20. TK 422
21. LY 306
22. NC 1124
23. VV 8863
24. SL 1102
25. MC 278
26. PY 9131
27. SA 7781
28. AR 199
29. PC 337
30. VV 8666
31. * CM 56
32. AL 1800
33. AK 9488
34. * SY 616
35. NG 9881

71. MC 935
72. RZ 2722
73. SU 1202
74. JR 1224
75. DL 1800
76. VV 9398
77. WB 618
78. FM 8678
79. WP 8889
80. VV 9222
81. WL 2688
82. FS 8868
83. JY 618
84. EM 1689
85. JY 6288
86. KL 1280
87. VV 8699
88. * VA 6
89. WL 2223
90. VV 8880
91. * 6136
92. WE 1628
93. PC 8333
94. HK 2046
95. CL 6661
96. WL 1168
97. * RY 666
98. KY 1688
99. VV 8808

100. * SM 96
101. HF 2220
102. WE 1668
103. NR 2088
104. AB 9939
105. NG 8885

106. LV 9600
107. VV 8777
108. MC 6899
109. KC 2628
110. WL 1228
111. VV 8826
112. LK 6888
113. VK 318
114. FA 1014
115. VM 922
116. PM 1994
117. CM 8913
118. JK 1911
119. EP 914
120. VV 8788
121. TK 813
122. FU 8458
123. JL 2016
124. EV 1091
125. PW 8916
126. KF 5320
127. TM 1230
128. CC 245
129. TY 1025
130. DC 2930
131. JP 1997
132. AF 314
133. EW 502
134. CB 914
135. KT 976
136. KJ 624
137. DW 738
138. FS 207
139. EJ 3356
140. RA 597

36. WP 9338
37. * BW 93
38. AF 299
39. PN 7288
40. * AS 2000
41. SF 6668
42. SP 618
43. * HW 48
44. WL 908
45. VV 9666
46. MB 1388
47. SM 8600
48. WP 8768
49. GS 216
50. HM 918
51. GT 861
52. WL 918
53. SK 8868
54. VV 9138
55. UL 1928
56. AB 2628
57. JD 2522
58. FR 1218
59. EE 568
60. VV 9368
61. TL 1688
62. KL 966
63. AA 2603
64. GD 1216
65. MA 9203
66. KB 824
67. NN 1216
68. SW 522
69. EL 1020
70. WC 822

第二節開始時間:
Start time of the second session:

不早於下午3時45分
not earlier than 3:45 p.m.

*

注意 Note :
成功競投人士必須立即辦理登記買主手續、以及以「易辦事」或劃線支票繳付買價。有關發售條件和競投人士的須知事項，請瀏覽運輸署網站

www.td.gov.hk
Successful bidders are required to complete the registration of purchaser procedures, and pay the auction price through Easy Pay System (EPS) or by crossed cheque
immediately. For the conditions of sale and points to be noted by bidders, please visit the Transport Department website www.td.gov.hk.

不得轉讓 * Not Transferable

。

There will be a break of about 20 minutes for disinfection of auction venue before the start of the second session. At that time, the bidders participating in the first
session must leave the auction venue and queue up again outside the venue if they wish to participate in the second session.

在第二節開始前會先清場約二十分鐘以便進行消毒。屆時參與第一節的競投人士須離開場內座位，競投人士如參與第二節拍賣須在場外重新排隊。
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